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Luis Reis Torgal”

QUE HISTORIA?
O COLONIALISMO PORTUGUES AINDA "PERSEGUE"
AS RELIGIOES AFRO-ASIATICAS?

1. Sabemos que hoje a Historia faz parte também, no contexto de uma visao vaga e
apressada do mundo e de um conhecimento que ndo tem por base o documento e a
consciéncia do pretérito, de um grande chapéu de chuva que alberga todas as opinides
sobre o passado, o presente e¢ até o futuro. Ja 1a vai o tempo, no nosso caso desde
Herculano, em que se lutava por uma Historia objectiva, narrada e interpretada com base
em fontes de toda a espécie, o que implica muito tempo de trabalho.

Todavia, ha responsabilidades que ndo podem deixar de ser assumidas. Por isso este
meu texto ndo visa tanto a jornalista do Publico, Ana Marques Maia, a quem parece
dirigir-se, como o proprio jornal de que sou leitor de sempre e, por vezes (raras vezes),
seu articulista, na qualidade de simples cidaddo interventivo.

2. Nesta terca-feira de Carnaval, ao comprar o Publico, deparei-me logo, em
chamada de primeira pagina no cabeg¢alho, com o seguinte texto "Historia. O colonialismo
portugués ainda 'persegue’ as religides afro-brasileiras". Logo fui ler o artigo. Em duas
longas paginas ilustradas ai vem o texto da jornalista, encimado por pequenas letras a
vermelho que podem passar despercebidas, com um texto mais esclarecedor: "Cultura:
Intolerancia religiosa no Brasil".

A Historia ¢ um processo cientifico que ndo pode jogar com a simples opinido,
sobretudo quando ela é coada por um fotégrafo da National Geographic (instituicdo que

me merece todo o respeito, mas que deve ser encarada como uma Magazine), Gui Christ,
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que vem reclamar — por certo com alguma razao — que no Brasil ainda se perseguem
as religides afro-brasileiras, citando concretamente o bolsonarismo e as crengas radicais
contra essas religides, mas também contra a religido catolica apostolica romana. Muito
bem, mas atribuir isso a heranca colonial, como também o diz, ¢ ultrapassar as raias da
analise historica tanto quanto possivel rigorosa, pela falta de consciéncia do tempo. Nao
sO porque na era da colonizacdo e do "colonialismo" se tinha — apesar das alteragdes da
Inquisi¢do depois da reforma do Marqués de Pombal (1774) e da sua extingdo em 1821
— uma visdo bem distinta das religides e das praticas de feiticaria (ndo me refiro as
religides, mas, sobretudo, as simples praticas de bruxaria), que eram consideradas como
falsas e punidas de forma exemplar, mas porque, formalmente, o colonialismo portugués
terminou com a independéncia do Brasil em 7 de Setembro de 1822, ou seja, ha mais de
dois séculos. Isto ¢é, o que, aparentemente mas espectacularmente, parece, neste caso, ser
imputado a Portugal deve ser afinal considerado em relagao ao Brasil, que nao conseguiu
superar em séculos a tal "heranga colonial".

3. O termo considerado central nesta analise ¢ a palavra "macumba" que — segundo
a andlise de Christ — tem nos dicionarios, em sentido lato, o significado de "magia
negra", "feitigaria", "feiti¢o", quando na sua origem tem um sentido diferente, como uma
espécie de "colectivo de curandeiros, de homens sabios ou de senhores da palavra". Na
verdade, ndo digo que ndo possa ter também aquele significado em termos populares, ,
mas nao € esse o seu sentido fundamental.

Vejamos o que diz o famoso dicionario de Candido Figueiredo: "macumba" aparece
apenas como "rito espiritualista que participa do catolicismo, do feiticeirismo e de
supersti¢oes tupis". Ou seja, surge-nos como uma espécie de religido composita, de
mescla cristda, africana e india. Num dos mais antigos dicionarios, o de Morais,
actualizado ja neste século por varios filologos, entre eles José Pedro Machado, diz-se
que "macumba" ¢ um "brasileirismo" e que significa "cerimodnia fetichista de fundo negro
com influéncia cristd". No dicionario da Porto Editora, muito utilizado nas escolas
portuguesas, a palavra estava mesmo ausente, sO surgindo em edi¢des recentes. O
dicionario do brasileiro Huaiss ¢ o mais complexo e ndo deixa também de aludir,
efectivamente, a "magia negra". Depois de considerar o significado geral de "designagao
leiga dos cultos afro-brasileiros em geral (e dos seus respectivos rituais)", especifica:
"designagdo leiga desses cultos quando supostamente praticam a magia negra".

O termo pode ter um significado pejorativo de origem colonial, como muitos outros

referentes ao Brasil ou a Africa ou a outras paragens da Asia ou da Oceania, mas ¢ acima



de tudo um "brasileirismo" que pouco significado tem em Portugal, onde ha nesse sentido
alguns termos que sdo realmente ndo-inclusivos, como "bruxaria", "judiaria",
"ciganagem" e tantos outros que, felizmente, vao sendo cada vez mais de uso (quase) s6
dicionarista, como referéncia a uma linguagem em vias de extingdo. Tudo tem, pois, de
ser visto numa perspectiva complexa (nada € facil na interpretacdo historica, € muito mais
na histdria da lingua, como percebera com certeza Christ no seu projecto M'Kumba). E
terd por certo razdo o fotografo da International Geographic na sua acusagao de que
algumas religides evangélicas atingem os limites radicais da violéncia e da intolerancia
religiosa contra as religioes afro-brasileiras e também contra a religido catdlica e a ética
da democracia, até porque entraram num velho paradigma de confundir religido
(exclusivista) com politica, afastando-se da moderna e nunca conseguida via de separacao
do Estado e da Sociedade Civil em relagao as Igrejas e as suas crengas. Nesse sentido, fui
mais feliz do que Christ que denuncia a hipotese de ter sido quase vitima de um
atropelamento quando se dirigia para uma cerimonia religiosa afro-brasileira. Fui em
tempos, em Salvador da Baia, a uma cerimonia de Candomblé e tive da populacao de uma
favela (ndo serd também este um termo de significado pejorativo?), onde se situava o
terreiro, provas de grande simpatia, até¢ porque fui 1a com alguns colegas (entre eles José
Manuel Tengarrinha, de saudosa memoria), com toda a seriedade, para conhecer essa
realidade.

4. Acima de tudo o que quero destacar ¢ este mau gosto de chamar Historia a tudo,
quando, por exemplo, se fala da presenca colonial portuguesa, parecendo transferir para
o presente o que ja la vai hé alguns séculos ou hd algumas décadas (quase cinco) quando
ainda Salazar ou Marcello falava da defesa das "Provincias Ultramarinas", como se elas
fizessem parte da nosso territorio "indivisivel". O que implica que devemos, obviamente,
estudar a colonizagdo e o colonialismo com todo o rigor, mas sem preconceitos negativos
ou positivos, como por ai se vé nesta febre de opinido ou de ideologia radical
anticolonialista ou neo-imperialista, que vai deformando a interpretacdo da realidade.

Nao sera essa a posi¢do da autora do artigo nem do fotéografo Christ, que parece
tentar conhecer as entranhas de certas situagdes que nos preocupam. Mas deve-se por isso
evitar titulos espectaculares que fazem parte dos tabloides € ndo de um jornal em que,
apesar de alguma discordancia, devido a minha natural leitura critica, me vou ainda
revendo, tendo em conta a sua seriedade de analise e a diversidade de opinides que

contém.



